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Dziekujemy za zaufanie
i gratulujemy zakupu nowej okapu kuchennego!

Przed rozpakowaniem urzgdzenia prosimy o uwazne przeczytanie
niniejszej instrukcji obstugi!

Zawiera on wazne informacje dotyczace bezpiecznego montazu, uzytkowania i
konserwacji, a takze wazne ostrzezenia dotyczgce uzytkowania
urzadzenia.

Prosze zaznaczy¢ wazne dla siebie fragmenty, przechowywaé instrukcje w miejscu,
gdzie bedzie mozna ja w kazdej chwili przejrzeé, oraz przekaza¢ ja innym
uzytkownikom, a takze instalatorowi urzadzenia.

W zwigzku z cigglym rozwojem zastrzegamy sobie prawo do ewentualnych modyfikacji
urzadzenia i/lub instrukcji obstugi w celu zwiekszenia latwosci obstugi,
ochrony uzytkownika

i aktualnym standardom technicznym.

Najnowsza wersje instrukcji obstugi oraz dodatkowe dane, dokumenty i informacje
mozna znalez¢ na odpowiedniej stronie produktu lub w sekcji ,,Pytania i
odpowiedzi” naszego sklepu internetowego pod adresem www.kolbe.de.

Wybrali PaAstwo dobre urzgdzenie, ktére przy prawidiowej obstudze i konserwacji
bedzie stuzy¢ przez wiele lat.

Je$li pomimo naszej szczegdtowej kontroli jakosci majg Pafstwo jakie$

zastrzezenia, prosimy o kontakt z naszym dzialem obstugi klienta. Chetnie
Panstwu pomozemy.

Aby zapewni¢ sprawny przebieg ewentualnych zapytan, zalecamy zapisanie 20-
cyfrowego numeru seryjnego urzadzenia w odpowiednim polu ponizej.

Znajduje sie on na tabliczce znamionowej urzadzenia lub na jego opakowaniu.
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Wazne wskazdéwki dotyczgce
bezpieczenstwa

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Niniejsza instrukcja stanowi podstawe bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia.

Przed instalacjg i uruchomieniem urzgdzenia nalezy
dokladnie zapoznac sie z zawartymi w nim instrukcjami i
postepowac zgodnie z nimi!

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody lub
problemy wynikajgce z nieprzestrzegania instrukcji,
nieprawidlowej instalacji lub niewitasciwego uzytkowania.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

A WARNUNG!

Zagrozenie dla zycia i zdrowia oraz
ryzyko uszkodzen!

Urzadzenie to moze stanowi¢ potencjalne zagrozenie dla
0s0b 1 otoczenia, je$li nie sg speinione warunki lub nie
posiada sie wiedzy niezbednej do jego obsitugi! Aby tego
unikng¢, nalezy przestrzegac¢ ponizszych wskazowek!



Wazne wskazéwki dotyczgce

' Dzieci ponizej 8 roku zycia i zwierzeta domowe
nalezy trzyma¢ w bezpiecznej odlegitosci od
urzadzenia!

' Dzieci w wieku powyzej 8 lat lub osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a
takze osoby niedoswiadczone lub nieposiadajace
odpowiedniej wiedzy mogg uzywaé, czysci¢ lub ogdlnie
konserwowa¢ to urzadzenie tylko pod nadzorem osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo lub po otrzymaniu od
niej instrukcji dotyczacych bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia 1 zrozumieniu wynikajgcych z tego zagrozen!

' Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem, jego
czesciami lub w poblizu urzadzenia!

' Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku prywatnego w
warunkach domowych i situzy do odsysania oparow
powstajgcych podczas przygotowywania positkow.
Nalezy uzywac¢ go wylacznie zgodnie z
przeznaczeniem!

' Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
potaczeniu z typowg ptytg kuchenng i nie nadaje
sie do grillow, otwartych palenisk na paliwa stale
ani do uzytku komercyjnego.

' Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku rewysokosci
maksymalnie 2000 metrow nad poziomem morza.




Wazne wskazdéwki dotyczgce
bezpieczenstwa_ ________________ il

' Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi za pomocg
oddzielnego pilota zdalnego sterowania ani do pracy
z zewnetrznym zegarem sterujgcym.

' Nieuzywane urzadzenia elektryczne stanowig zagrozenie dla
bezpieczenstwa!
Nie pozostawiaj urzadzenia wigczonego, gdy nie jest
uzywane, 1 odigcz je od zasilania, je$Sli nie bedziesz
go uzywac przez diuzszy czas!

Ogodlne ostrzezenia

WARNUNG!

Zagrozenie zycia i obrazen ciata!

' Urzadzenie to powinno by¢ zainstalowane i uruchomione
przez odpowiednio wykwalifikowanego specjaliste zgodnie z
obowigzujacymi przepisami i normami oraz odpowiednimi
instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi
uruchomiony przez odpowiednio wykwalifikowany personel, z
zachowaniem obowigzujacych przepiséw i1 norm oraz
odpowiednich instrukcji zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi! W tym celu urzgdzenie nalezy
odigczy¢ od zasilania elektrycznego!

' Wszystkie materialy opakowaniowe, akcesoria montazowe 1
drobne czeSci nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym
dla dzieci i zwierzat domowych!

Moga one by¢ bardzo niebezpieczne, jes$li np. zostang
naciggniete na gtowe lub polkniete!



Wazne wskazéwki dotyczgce

' Korzystanie z uszkodzonych lub zepsutych urzadzen moze
by¢ bardzo niebezpieczne!
Przed uzyciem upewnij sie, ze produkt i jego elementy
sq kompletne i w idealnym stanie!
W przypadku awarii lub uszkodzenia urzadzenia nie nalezy go
uzywa¢, nalezy natychmiast odigczy¢ je od zasilania 1
skontaktowa¢ sie z obsituga klienta lub odpowiednio
wykwalifikowanym personelem!

' W przypadku napraw, modyfikacji lub konserwacji
urzadzenia przez osoby nieposiadajgce odpowiednich
kwalifikacji istnieje ryzyko porazenia pradem, pozaru i
obrazen ciatla!

Moga one by¢ wykonywane wytgcznie przez odpowiednio
wykwalifikowany personel, z zachowaniem wszystkich
obowigzujacych przepiséw bezpieczedstwa, w tym instrukcji
zawartych w niniejszej instrukcji obstugi, a urzadzenie
nalezy w tym celu odigczy¢ od zasilania!

Nigdy nie prébuj samodzielnie wprowadza¢ zmian w
komponentach urzadzenia, kablach lub wtyczkach i nie
demontuj zadnych cze$ci urzadzenia, jesli nie jest to
wyraznie wskazane w niniejszej instrukcji!

Otwiera¢ obudowe tylko w zakresie opisanym w czesci
dotyczgcej montazu i czyszczenia!




Wazne wskazdéwki dotyczgce

bezpieczenstwa

* W przypadku jednoczesnej pracy okapu kuchennego 1

urzadzen

lub palenisk zaleznych od powietrza w

pomieszczeniu moze doj$¢ do powstania podcisnienia
spowodowanego niewystarczajacym doplywem powietrza, co

spowoduj

e cofniecie sie dymu 1 toksycznych gazoéw

spalinowych z komindéw lub kanaidw wentylacyjnych z
powrotem do pomieszczen mieszkalnych!

W takim p

rzypadku istnieje zagrozenie zycia!

Podczas pracy wyciggu kuchennego w trybie wywiewnym
nalezy zawsze zapewni wystarczajgcy dopiyw Swiezego

powietrza
instrukc]

I W tym celu nalezy przestrzega wskazowek 1
1 zawartych w rozdziale dotyczacym instalacji!

' Krawedzie 1 elementy konstrukcyjne mogg mieé ostre
krawedzie 1 powodowal obrazenia!
Podczas kazdej czynno$ci nalezy zachowa¢ odpowiednig
ostroznos¢ i w razie potrzeby zabezpieczy¢ sie, np.
zaktadajac rekawice robocze!

* W przypadku nieprawidiowej instalacji urzadzenie moze
by¢ niestabilne i spasc!
Nalezy dokladnie przestrzegal wszystkich instrukcji

zawartych

w rozdziale dotyczacym instalacji i zadbac o

solidne 1 bezpieczne zamocowanie!

' Nalezy pamietad, ze podczas gotowania urzadzenie moze
sie mocno nagrzewac!

Nalezy zachowa¢ odpowiednig ostroznosc.

1 dotykaj

obudowy oraz filtréw ttuszczu dopiero po ich

ostygnieciu!



Wazne wskazéwki dotyczgce

» Swiatlo lamp LED jest bardzo jasne i moze
uszkodzic¢ wzrok!
Nalezy unikac patrzenia bezpo$rednio na wigczone lampy,
zwtaszcza w przypadku niemowlat!

WARNUNG!

Niebezpieczenstwo porazenia pradem / zagrozenia zwigzane z pradem!

' Aby unikng¢ porazenia pradem i uszkodzen, podczas
instalacji, konserwacji, czyszczenia lub innych prac
zwigzanych z urzadzeniem nalezy odtaczy¢ je od
zasilania!

' Przed uzyciem sprawdZ, czy dane techniczne podane na
tabliczce znamionowej urzgdzenia (w szczegdlnosci
napiecie w V 1 czestotliwos$¢ w Hz) sg zgodne z
lokalnymi warunkami!

Je§li tak nie jest, nalezy zwrdcic¢ urzadzenie do punktu
sprzedazy! W razie watpliwosci nalezy skontaktowal sie z
dostawca energii elektrycznej!

' Urzgdzenie jest wyposazone we wtyczke z uziemieniem 1
musi by¢ podigczone do gniazdka elektrycznego
zainstalowanego zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i
wyposazonego w uziemienie!

W razie watpliwosci nalezy skontaktowal sie z
wykwalifikowanym elektrykiem!



Wazne wskazdéwki dotyczgce
bezpieczenstwa_ ________________ il

v JeSli po instalacji wtyczka nie jest juz dostepna, upewnij
sie, ze obwod, do ktérego podigczone jest urzadzenie,
posiada tatwo dostepny, sprawdzony wylgcznik
(bezpiecznik) o odstepie stykéw min. 3 mm,
ktory w razie potrzeby umozliwia catkowite odigczenie
urzadzenia od sieci elektrycznej!

W razie potrzeby skontaktuj sie z wykwalifikowanym
elektrykiem!

* Zmiany w instalacji elektrycznej mogg by¢ wykonywane
wytgcznie przez certyfikowanego elektryka!
Osoby nieposiadajace odpowiednich kwalifikacji narazaja sie na
niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym!

' Do podigczenia urzadzenia nie nalezy uzywad
wielokrotnych gniazdek ani przediuzaczy!
Nie zapewniaja one niezbednego bezpieczenstwa!

* Aby unikng¢ uszkodzenia przewodu zasilajgcego 1
zwigzanych z tym zagrozen, nalezy upewnic sie, Ze nie
jest on zgiety ani zgnieciony
1 nie miat kontaktu z goragcymi powierzchniami, ostrymi
krawedziami itp.!

Podigcz wtyczke do zrddia zasilania z dala od Zrddel ciepla i
nie wyciggaj jej z gniazdka za kabel, tylko chwytajac ja
bezposrednio!



Wazne wskazéwki dotyczgce

v Zawsze unikaj kontaktu piyndéw lub wilgoci z cze$ciami
pod napieciem!
Moze to spowodowa¢ zwarcie lub porazenie pradem!
W szczegdlnosci nalezy zawsze utrzymywac kabel w stanie
suchym! Nie nalezy uzywa¢ myjek wysokocisnieniowych ani
myjek parowych do czyszczenia urzgdzenia!

* Aby unikng¢ porazenia pradem elektrycznym
spowodowanego pradem uplywowym, nie nalezy obstugiwac
urzadzenia mokrymi lub wilgotnymi rekami oraz nalezy
nosi¢ obuwie podczas obstugi!

WARNUNG!

Niebezpieczenstwo pozaru!

* W przypadku podtgczenia weza odprowadzajacego
powietrze, musi on by¢ wykonany z materialu odpornego
na wysokg temperature 1 ogien oraz, w razie potrzeby,
poprowadzony na zewngtrz w oddzielnym kanale
wentylacyjnym lub podigczony do niego! Aby unikngc
zagrozenia pozarowego, nie wolno go poprowadzic przez
inne kanaty lub kominy!

' Osady oleju lub tiuszczu, zwlaszcza w filtrze 1 wnetrzu
urzadzenia, mogg szybko ulec zapaleniu pod wplywem
wysokiej temperatury!

Nalezy regularnie czy$ci¢ urzadzenie 1 filtr i nigdy nie
uzywac¢ urzadzenia bez filtra tiuszczu!

' Nie uzywaj otwartego ognia pod okapem kuchennym
(np. do flambirowania)!



Wazne wskazdéwki dotyczgce
bezpieczenstwa_ ________________ il

Otwarta plomien 1 spowodowane przez niego nagrzewanie
sie powietrza mogg spowodowa zapalenie sie
urzadzenia! Nie uzywaj palnikéw gazowych pod urzgdzeniem
bez naczyn kuchennych o odpowiedniej wielkosci i reguluj
ptomien tak, aby nie wychodzii poza dno naczynia!

Nie uzywaj palnikéw o mocy powyzej 5 kW lub dwoch
palnikéw gazowych jednoczesnie przez ponad 15 minut
przy maksymalnym ptomieniu!

' Iskry w poblizu okapu mogg spowodowad pozar!
Urzgdzenie mozna instalowa¢ w poblizu paleniska na paliwa
state (np. drewno lub wegiel) tylko wtedy, gdy jest ono
wyposazone w zamknietg, nieusuwalng pokrywe!

' W szczegélnoSci podczas smazenia lub podgrzewania olejow
1 tiluszczéw nigdy nie pozostawiaj potraw bez nadzoru ze
wzgledu na zagrozenie pozarem!

Nalezy pamietac, Zze w przypadku wielokrotnego uzycia
oleju lub tiuszczu wzrasta ryzyko samozapionu!

' W przypadku pozaru nalezy odcig¢ dopiyw pradu 1 ostroznie
ugasi¢ ptomienie
za pomocg koidry gasniczej lub podobnego Srodka!
Nigdy nie gasic plongcego oleju lub tiuszczu woda! Po
ugaszeniu nie uzywac urzadzenia,
dopdki nie zostanie sprawdzone przez odpowiednio
wykwalifikowanego specjaliste 1 dopuszczone do dalsze]
eksploatacji!



Wazne wskazéwki dotyczgce

WARNUNG!

Ryzyko uszkodzen
i zaburzen dziatania
z ewentualnym zagrozeniem dla zycia i zdrowia!

' Podczas instalacji nalezy ScisSle przestrzegac podanych
W niniejszej instrukcji odlegtosci bezpieczenstwa i
wskazowek, aby unikngc uszkodzen, np. spowodowanych
dziataniem wysokiej temperatury!

' Urzadzenie nalezy zawsze utrzymywa¢ w czystosci,
czysci¢ metalowy filtr i w razie potrzeby wymienia¢ filtr
weglowy w zalecanych odstepach czasu, aby unikngc
zakidcen w dziataniu, uszkodzen i zagrozen
spowodowanych osadzaniem sie tluszczu i brudu!

W tym celu nalezy przestrzega¢ wskazéwek 1 instrukcji
zawartych w odpowiedniej sekcji niniejszej instrukcji
obstugi!

* Aby unikng¢ uszkodzen powierzchni, nie nalezy uzywac
agresywnych lub Sciernych $rodkdw czyszczacych i nalezy
postepowa¢ zgodnie z instrukcjami zawartymi w
odpowiednim rozdziale dotyczgcym czyszczenia 1
konserwacji!

' Podczas gotowania powstaje wilgo¢, ktora w diuzszej
perspektywie moze spowodowad uszkodzenie
powierzchni!

Aby tego unikngé, podczas gotowania zawsze wlgczaj
urzgdzenie!



Dodatkowe informacje i symbole

Dodatkowe wskazoéwki i symbole w

niniejszej instrukcji
Symbole zagrozen i informaciji

Ostrzezenie przed zagrozeniami dla oséb i uszkodzeniami Nalezy szczegdlnie
Zf:i:& uwaznie przeczyta¢ wskazowki bezpieczeAstwa oznaczone tym symbolem i

postepowa¢ zgodnie z nimi.

Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby unikng¢ niebezpieczenstw!

Przekaz te informacje réwniez innym uzytkownikom i

instalatorowi!

Klasyfikacja zagrozen za pomocg potaczonych stéw ostrzegawczych:

OSTRZEZENIE!

Wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktéra moze prowadzic¢ do
$mierci lub powaznych obrazen,
jesli nie zostanie uniknieta.

UWAGA!

Wskazanie sytuacji niebezpiecznej, ktéra moze prowadzi¢ do
lekkich lub $rednich obrazen, jes$li nie zostanie
uniknieta

UWAGA!

Wskazanie sytuacji, ktdéra moze prowadzi¢ do uszkodzenia produktu lub
przedmiotéw znajdujacych sie w jego otoczeniu,
jesli nie zostanie ona uniknieta

@ Informacje i wskazowki
Przestrzeganie wskazdéwek oznaczonych tym symbolem dostarcza
przydatnych informacji, ulatwia wykonanie danej czynnosci i moze pomdc
unikng¢ wielu probleméw.

Uwaga dotyczaca ilustracji

Ilustracje w niniejszej instrukcji stuza celom ilustracyjnym i moga
nieznacznie réznic¢ sie od rzeczywistego wygladu.



Urzadzenie, komponenty i akcesoria

Symbole na czesciach urzadzenia, akcesoriach itp.

Ponizsze symbole, umieszczone w razie potrzeby na urzadzeniu, jego komponentach i
akcesoriach, zawieraja wazne informacje dotyczace bezpiecznej eksploatacji urzadzenia. Nie nalezy

Dodatkowe informacje i symbole

ich usuwa¢ ani uszkadzac¢, nalezy zawsze dba¢ o ich dobrg widoczno$¢ i wymieniac uszkodzone

symbole!

> B PP

=

Ogodlne ostrzezenie o niebezpieczenstwie!

Istnieje potencjalne zagrozenie! Nalezy zachowac
odpowiednig ostroznosc.

Ostrzezenie przed napieciem elektrycznym!

Niektére elementy produktu sg podczas

a takze po pracy pod napieciem zagrazajacym zyciu! Nalezy uwazac, aby
nie dotkng¢ tych elementéw i w razie potrzeby podjg¢ odpowiednie
$rodki ochronne.

Ostrzezenie dotyczace substancji fatwopalnych!

Zawarte lub powstajace substancje, ciecze lub gazy latwo ulegaja
samozaptonowi!

Nalezy unikac kontaktu ze Zrddiami zapionu lub Zrdédiami zagrozenia, takimi
jak woda lub powietrze!

Ostrzezenie przed goraca powierzchnia!

Podczas pracy produkt moze sie nagrzewac, powodujac

obrazenia i uszkodzenia.

Nie dotykaj urzadzenia, dopoki nie ostygnie, i zachowaj odstepy
zalecane w niniejszej instrukcji obstugi.

Przestrzegaj niniejszej instrukcji obstugi

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje
obstugi i przekaza¢ odpowiednie informacje innym uzytkownikom oraz
instalatorowi.

Zgodnos$é z normami UE

Produkt speinia obowigzujace wymagania UE w zakresie bezpieczenstwa, ochrony
$rodowiska i zdrowia.



Dodatkowe informacje i symbole

Ochrona srodowiska i utylizacja

Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska poprzez oszczedzanie energii

* Postepuj zgodnie z zaleceniami dotyczacymi uzytkowania zawartymi w niniejszej
instrukcjiaby oszczedzac energie poprzez efektywne korzystanie z urzadzenia
1 w ten sposéb przyczyni¢ sie do ochrony Srodowiska!

Symbole dotyczace utylizacji

Produktu nie wolno wyrzuca¢ jako odpad niesortowany! Nalezy go dostarczy¢ do
punktu zbiérki odpaddéw elektrycznych i elektronicznych w celu ponownego
wykorzystania i recyklingu. W tym celu nalezy zleci¢ usuniecie kabla
wykwalifikowanemu elektrykowi.

ﬁ Nie wyrzuca¢ wraz z odpadami komunalnymi (oznakowanie WEEE)
I

0% Materialy nadajace sie do recyklingu (tasma Mobiusa)
'-.‘ Oddziel odpowiednie elementy produktu od pozostalych odpadéw i
utylizuj je zgodnie z lokalnymi przepisami.

Materialy nadajace si¢ do recyklingu (symbol Triman)

®
@ W celu utylizacji nalezy oddzieli¢ produkt od pozostatych odpaddw
zgodnie z dolaczong instrukcjg sortowania.

* Niewladciwa utylizacja moze stanowi¢ zagrozenie dla $Srodowiska i zdrowia ludzkiego!
Pomdz unikna¢ potencjalnych zagrozen, zapewniajac prawidiowag utylizacje produktu i jego
opakowania! Dotyczy to réwniez utylizacji zuzytego sprzetu.

* Urzadzenia nie wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami komunalnymi! Zwrot urzadzenia odbywa
sie za posSrednictwem sprzedawcy, producenta lub odpowiednich lokalnych przedsiebiorstw
zajmujacych sie utylizacja odpaddw.

* Aby odinstalowa¢ urzadzenie, nalezy wykona¢ czynnos$ci instalacyjne opisane w
niniejszej instrukcji w odwrotnej kolejnosci.

* Uzyte materialy opakowaniowe zostaly starannie dobrane.
i powinny by¢ poddane recyklingowi w celu zmniejszenia zuzycia surowcéw i ilo$ci
odpadéw. Nalezy je posortowaé wediug rodzajéw i odpowiednio zutylizowac.

* Wiecej informacji na temat aktualnych sposobdéw utylizacji i recyklingu mozna
uzyska¢ od lokalnych wtadz lub firmy zajmujacej sie utylizacjg odpaddw.
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Wskazowki dotyczace transportu urzadzenia

Jesli po rozpakowaniu / w pézniejszym terminie konieczne jest
przetransportowanie urzgdzenianalezy przestrzegac¢ ponizszych wskazéwek,

aby unikna¢ uszkodzen:

* Zachowaj oryginalne opakowanie produktu i zawsze transportuj
urzadzenie w takim samym opakowaniu, w jakim zostalo
dostarczone.

Nalezy przestrzega¢ oznaczen umieszczonych na opakowaniu.

Jesli nie masz oryginalnego opakowania:

* Zabezpiecz wszystkie luzne/zdejmowane czesci,
aby nie mogly sie ze soba stykac.

* Nalezy unika¢ uderzeh urzadzenia i jego elementdéw oraz w
razie potrzeby podjg¢ odpowiednie Srodki ochronne.

* Podczas transportu oraz przechowywania/odktadania nalezy
zadba¢ o poziome ulozenie urzadzenia.

Wskazowki dotyczace przechowywania

Jesli urzadzenie ma by¢ przechowywane przez diuzszy czas
aby unikna¢ uszkodzen, nalezy przestrzega¢ nastepujacych wskazéwek:

* Urzadzenie nalezy zapakowa¢ wraz z woreczkami z pochtaniaczem wilgoci,
najlepiej w oryginalnym kartonie lub podobnym opakowaniu, i zamkna¢ je
tasmg klejaca.

* Wybierz suche i czyste miejsce do przechowywania.

* Urzadzenie powinno by¢ ustawione w pozycji poziomej.

* Nie obcigzaj opakowania.

* Przechowuj urzadzenie tylko tak diugo, jak to konieczne.

* Nie przechowuj wurzadzenia w poblizu substancji chemicznych lub
zracych, aby unikng¢ ewentualnej korozji.

* Podczas przechowywania nalezy regularnie sprawdzac
urzadzenie pod katem widocznych uszkodzen
1 w razie potrzeby wymier opakowanie.



Przeglad produktéow

1. Przeglad produktéw
1.1 Zakres dostawy

Otworzy¢ opakowanie i wyja¢ zawartosc
zgodnie z opisem w sekcji ,Rozpakowywanie i przygotowanie urzgdzenia” i
sprawdz zawartos$¢ opakowania zgodnie z ponizszg listg:

1 1x okap kuchenny, model FLAT 6006/9006 S/ED wraz z metalowym
filtrem tiuszczowym (wielocze$ciowym), oswietleniem, kablem
przylaczeniowym i wtyczka

1x kanal wentylacyjny, 2-czeSciowy

1x waz wyciagowy, @ 150 mm

Tx filtr z weglem aktywnym, typ K606, 2-czeSciowy
1x klapa zwrotna, 2-czeSciowa

1x uchwyt $cienny korpusu okapu

2x uchwyty $cienne do szybu

9x ST 4 x 30 mm - Sruby

9x koiki plastikowe @ 6 x @ 8 x 35 mm

4x Sruby ST 4 x 8 mm

X
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1x instrukcja obstugi
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1.2 Budowa i wiasciwosci urzadzenia

Elementy urzadzenia

4
1 Korpus pokrywy A\:\4 __________ 43

2 Panel sterowania |

3 Oswietlenie / plyta S 4.2
odprowadzajgca powietrze (skiadana)
/ dostep do wnetrza urzadzenia,
metalowy filtr tiuszczu (wielocze$ciowy)
i ewentualnie filtr weglowy

4 Teleskopowy kanal odprowadzajacy powietrze R 4.1

41 Dolna (zewnetrzna) cze$¢ kanatu

42 Gorna (wewnetrzna) cze$¢ szybu

4.3 Otwory wentylacyjne szybu do -1
pracy w trybie recyrkulacji
Wyposazenie i inne cechy 3

* Odcigg brzegowy

* 9 pozioméw mocy (8 + booster)

* Timer wylgczajacy (automatyczne wyiaczanie)

* Podswietlany panel sterowania z przyciskami dotykowymi
* OSwietlenie LED

* Metalowy filtr ttuszczu nadajacy sie do mycia w zmywarce

* Teleskopowy kanal odprowadzajacy powietrze,
dostosowywany indywidualnie do danej sytuacji
montazowe]j

Wymiary

FLAT6006S / FLAT9006S /

Model k) ATG006ED  FLAT9006ED

Szerok 600 mm 900 mm
0OSsC

Glebo 500 mm 500 mm
kos¢

Wyso 540 mm 540 mm
kos¢é
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2. Sposéb dziatania i uzytkowania urzadzenia

2.1 Przeznaczenie i zasada dzialania urzadzenia

Okap kuchenny usuwa opary 1 zapachy powstajace podczas gotowania,
zapewniajac przyjemny zapach w pomieszczeniu.

Okap moze by¢ uzywany zaréwno w trybie wywiewnym, jak i
recyrkulacyjnym.

Powietrze jest zasysane przez wentylator promieniowy, wydmuchiwane
przez krociec wywiewny korpusu okapu i dalej kierowane w zaleznos$ci od
trybu pracy i odpowiedniej instalacji (patrz kolejne sekcje lub
,Instalacja...”).

Czasteczki tiuszczu i brudu, opary i do pewnego stopnia

auch Feuchtigkeit werden vom Metall-Fettfilter aufgenommen;
szczegblnie w trybie recyrkulacji moze by¢ konieczne dodatkowe wietrzenie.

VORSICHT!
Zagrozenie dla zdrowia i ryzyko uszkodzen!
Wilgo¢ pozostajgca w pomieszczeniach mieszkalnych
moze prowadzi¢ do powstawania szkodliwych dla zdrowia
plesni i uszkodzen powierzchni!
Nie polegaj wylgcznie na mocy ssania okapu, aby zapewnic
odpowiednig wymiane powietrza podczas gotowania i po nim!
Aby zneutralizowa¢ zapachy podczas pracy w trybie recyrkulacji, nalezy dodatkowo

der mitgelieferte Aktivkohlefilter installiert
(patrz odpowiednie sekcje w czesci ,Instalacja...” i ,Czyszczenie...”
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2.2 Tryby pracy

Tryb pracy z odprowadzaniem powietrza
W przypadku wersji z odprowadzaniem powietrza na zewngtrz zasysane

powietrze jest oczyszczane z tluszczu i opardw przez metalowy filtr

zewnatrz.

W przypadku pracy w trybie wywiewnym muszg by¢ speinione warunki
wymienione w rozdziale dotyczacym instalacji i nalezy dokladnie
przestrzega¢ odpowiednich instrukcji!

Jesli nie jest to mozliwe zgodnie z opisem, nalezy uzywa¢ okapu
tylko w trybie recyrkulacji!

WARNUNG!

Niebezpieczenstwo $smierci!

tiuszczowy

1 odprowadzane na zewnatrz przez kanal wywiewny.

Zawor zwrotny zapobiega cofaniu sie lub naplywaniu powietrza z ﬂ
—

W przypadku jednoczesnej pracy wyciggu kuchennego i palenisk
lub urzadzen zaleznych od powietrza w pomieszczeniu

moze dojs¢ do powstania podcisnienia z powodu
niewystarczajacego doplywu powietrza, co spowoduje
cofniecie sie dymu i toksycznych gazéw spalinowych do
pomieszczen mieszkalnych!

W takim przypadku istnieje zagrozenie zycia!

Nieprawidiowa instalacja moze ponadto spowodowac
zagrozenie pozarowe i zdrowotne, a takze zakldcenia w
dziataniu urzadzenia!

W przypadku pracy w trybie wywiewnym nalezy doktadnie
przestrzega¢ odpowiednich wskazéwek 1 instrukcji
zawartych w rozdziale dotyczacym instalacji!
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Tryb recyrkulacji

W trybie recyrkulacji zasysane powietrze jest oczyszczane z
tluszczu i opardw przez metalowy filtr tiuszczowy
1 ponownie wprowadzany do pomieszczenia.

Podczas montazu nie ma potrzeby podigczania do przewodu wywiewnego.

W celu usuniecia zapachdéw z wstepnie przefiltrowanego powietrza
nalezy zainstalowa¢ dostarczony filtr z weglem aktywnym (patrz odpowiedni
rozdziat w czedci ,Czyszczenie ...").

@ Betrieb mit Aktivkohlefilter

Filtr weglowy usuwa czasteczki zapachowe powstale podczas gotowania z
powietrza wstepnie przefiltrowanego przez filtr tluszczowy.

Aby uzyska¢ optymalne pochianianie zapachdw, nalezy przestrzegac ’ t
nalezy przestrzegac¢ zalecen dotyczacych uzytkowania okapu kuchennego.

Nalezy pamietac, ze podczas pracy z filtrem weglowym przeplyw
powietrza ulega zmniejszeniu
1 moze wzrosng¢ poziom hatasu.

W przypadku pracy w trybie recyrkulacji ilo$¢ powietrza w
pomieszczeniu pozostaje niezmieniona

i nie powstaje podcis$nienie w pomieszczeniu.

Jednoczesna praca kominka lub innych urzadzen zaleznych od powietrza w
pomieszczeniu jest bezpieczna.
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3. Wskazowki przed uzyciem

3.1 Rozpakowanie i przygotowanie urzadzenia

@ Geruchswahrnehmung beim Auspacken

Podczas rozpakowywania urzadzenia moze by¢ wyczuwalny
delikatny zapach. Jest to normalne i nieszkodliwe, a zapach
wkrotce zniknie.

* Podczas rozpakowywania urzadzenia upewnij sie, ze nie zostalo ono
uszkodzone podczas transportu.

WARNUNG!

Niebezpieczenstwo obrazen ciata i porazenia pradem elektrycznym!

W przypadku stwierdzenia uszkodzenia urzadzenia, jego przewodu
lub innych elementdéw, nie podigczaj go ani nie uruchamiaj!

MoZe to by¢ bardzo niebezpieczne!

Skontaktuj sie z obsiugag klienta.

* Zalecamy zapisanie 20-cyfrowego numeru seryjnego na wewnetrznej
okladce niniejszej instrukcji na wypadek ewentualnych pytan.

* Jesli urzadzenie zostalo prawidiowo zainstalowane
(patrz odpowiednie sekcje),
przed uzyciem upewnij sie, ze
ze wszystkie materialy opakowaniowe, naklejki, folie ochronne i $rodki
zabezpieczajgce podczas transportu zostaly usuniete z produktu
i zostaty prawidiowo usuniete
1 Ze pozostate drobne elementy, np. materialy montazowe, sa
bezpiecznie przechowywane.

WARNUNG!

Niebezpieczenstwo uduszenia!
Mate elementy, folie itp. mogg by¢ bardzo niebezpieczne, jes$li
zostang np. potkniete lub natozone na glowe!

Nalezy zawsze przechowywa¢ je poza zasiegiem dzieci i
zwierzat domowych.

* Przed zainstalowaniem i uruchomieniem urzadzenia nalezy je wyczys$cic
zgodnie z opisem w odpowiednim rozdziale.

* Aby uruchomi¢ urzadzenie, nalezy zapoznal sie z
odpowiednig sekcja!
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3.2 Uruchomienie okapu kuchennego

* Urzadzenie nalezy uruchamia¢ wylacznie wtedy, gdy jest w idealnym stanie
i po prawidiowej instalacji, najlepiej przez odpowiednio wykwalifikowanego
specjaliste!

* Nalezy upewni¢ sie, Ze urzadzenie i jego otoczenie
byly catkowicie czyste, aby nie mogly zosta¢ zassane zanieczyszczenia,
takie jak kurz, pozostatosci po instalacji lub resztki Srodkéw
zabezpieczajacych podczas transportu!

* Nalezy upewni¢ sie, ze 3-czeSciowy metalowy filtr tluszczu, a w
przypadku pracy w trybie recyrkulacji réwniez filtr z weglem
aktywnym, sg prawidiowo zamontowane (procedura
zainstalowania patrz odpowiedni rozdzial/rozdziaty w czesci ,Czyszczenie...”

* Obstuga urzadzenia odbywa sie zgodnie z opisem w rozdziale ,Obstuga,
ustawianie i uzytkowanie”.

4. Obstuga, ustawienia i korzystanie z
4.1 Wskazéwki dotyczace obstugi panelu sterowania dotykowego

Panel sterowania urzadzenia sklada sie z przyciskéw
dotykowych, ktére reaguja na dotyk.
Aby z nich korzysta¢, nalezy przestrzegaC nastepujgcych wskazoéwek:

* Nie nalezy wywiera¢ duzego nacisku na elementy sterujace.
Wystarczy je dotkngc.

* Nalezy dotyka¢ tylko jednego przycisku
dotykowego naraz.

* Nalezy uzywa¢ opuszkéw palcéw, a nie ich czubkéw (patrz
ilustracja) i obstugiwac¢ przyciski dotykowe zgodnie z

opisem w ponizszych sekcjach.
* Nalezy zadba¢ o to, aby panel sterowania byl zawsze “\\
czysty 1 suchy.
Nawet cienka warstwa wilgoci moze utrudniaé lub \//' :><:
uniemozliwiaé

* Podczas pracy nalezy unikac przechodzenia palcem po panelu
sterowania, aby nie zmienic nieumy$lnie ustawien.
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1 ® Wiacz / Wylacz Wiaczanie / wylaczanie pracy

Suwak
_______ L suwaK) .
4 r2x  Wzmacniacz Wiaczanie/wytaczanie trybu wysokiej mocy
5 ® timer Wiaczanie/wytaczanie timera wylaczajgcego

(3 minuty automatycznego wylgczania)

6 ':¢': Oswietlenie Wigczanie/wytaczanie oswietlenia

4.2 Obstuga przyciskéw i ustawienie ,, ”

Wiaczanie i wylaczanie urzadzenia

* Po podiaczeniu urzadzenie znajduje sie w stanie
wylgczenia.
Oswietlenie mozna regulowa¢ za pomoca przycisku5¢%, tak samo jak w
kazdym innym trybie pracy.

* Aby wigczy¢ urzadzenie, nalezy
nacisna¢ przycisk wigczania/wylaczania
. az ustyszysz sygnal dzwiekowy.
Urzadzenie uruchamia sie na poziomie mocy 1.

* Aby zatrzymac prace wentylatora,
nalezy ponownie krétko nacisna¢ przycisk wlqczania/wquczania(:) .
Wszystkie inne funkcje obstugi sg nadal dostepne.

* Aby wylaczyé¢ urzadzenie i ewentualnie jednoczesnie
zatrzyma¢ prace, nalezy nacisng¢ przycisk Wlaczanialwquczania(:)na
okolo 1 sekunde.
Urzadzenie znajduje sie w stanie wylgczenia
, a panel sterowania nie ddaz wyjatkiem przycisku
wtaczania/wytaczania@D i przycisku oéwietlenia
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Ustawienie pracy wentylatora

Urzadzenie posiada lacznie 9 stopni mocy (8 + booster). Nalezy je ustawic¢ za pomoca
przycisku wentylatora ,%% " w nastepujacy sposéb:

* Po wiaczeniu urzadzenie pracuje juz na pierwszym poziomie mocy.

* Aby zwiekszy¢ wydajnos¢ wentylatora o jeden poziom,
nalezy krétko nacisng¢ przycisk wentylatora %8 ”.

* Kazde kolejne nacisniecie przycisku wentylatora ,555” powoduje
zwiekszenie mocy o kolejny poziom.

* Aby szybko zwiekszy¢ moc o kilka stopni, nalezy przytrzymac
przycisk wentylatora®® .

az do osiggniecia Zadanego poziomu.

* W przypadku dalszego naciskania przycisku ,%8 ” na
poziomie 8 ustawienie powraca do poziomu 1.

Regulacja mocy za pomoca suwaka

Podczas pracy wentylatora mozna réwniez regulowa¢ moc za pomocg
suwaka w nastepujacy sposob:

* Wybierz poziom mocy bezposrednio,
dotykajac pozycji suwaka odpowiadajgcej zadanemu
poziomowi mocy.

* Aby zwiekszy¢ moc wentylatora,
przesun palcem suwak w prawo, aby zmniejszy¢ moc, w lewo.

Ustawienie trybu wysokiej mocy (booster)

* Aby uruchomi¢ tryb wysokiej mocy, nalezy dotkna¢ pozycje suwaka
oznaczong symbolem wzmacniacza/\
az ustyszysz sygnal dzwiekowy, a najwyzszy poziom suwaka
z symbolem /@ " zacznie miga¢. Moc okapu zostanie zmaksymalizowana.

* Aby zatrzyma¢ booster, nalezy wybra¢ inny poziom mocy,
jak opisano powyzej.
Miganie pozycji suwaka oznaczonego symbolem wzmacniacza’@h ustanie, a praca
bedzie kontynuowana na poziomie mocy 8.

* Jesli tryb wysokiej mocy nie zostanie zatrzymany za pomocag panelu
sterowania, funkcja Booster zostanie automatycznie wylgczona po 5 minutach.



Obstuga, ustawienia i uzytkowanie

Ustawienie timera wytaczania (automatyczne wytaczanie)

* Nacisniecie przycisku timera OK podczas pracy powoduje
aktywacje timera wylaczajacego.
Symbol przycisku ”(:) " zacznie miga¢ i rozpocznie sie 3-
minutowe odliczanie automatycznego wylaczania.
Po uplywie tego czasu urzadzenie wylgcza sie automatycznie,
sygnalizujac to sygnatem dzwiekowym.

* Aby wytgczy¢ timer wylaczajgcy przed uptywem czasu pracy, nalezy ponownie N\
nacisna¢ przycisk timera 8 "

Regulacja oswietlenia

OSwietlenie mraustawic¢ niezaleznie od stanu pracy.
W tym celu nalezy postepowa¢ w nastepujgcy sposob:

* Aby wiaczy¢ lub wquci§§ o$wietlenie, nalezy uzyc
przycisku oswietlenia™

4.4 Zdalne sterowanie okapem kuchennym za pomoca aplikacji Wi-Fi

Aby méc obstugiwa¢ okap za pomocg urzadzenia mobilnego, nalezy
pobra¢ aplikacje ,KKT Control” ze sklepu Google Play lub APP
Store i zainstalowac j3

na urzadzeniu, ktérego chcesz uzywa¢ do zdalnego sterowania.

W tym celu mozna réwniez zeskanowa¢ odpowiedni kod QR za pomoca
odpowiedniej aplikacji

odpowiedni z wySwietlonych kodéw QR i skorzystac z
odpowiedniego linku.

@ Voraussetzungen fiir die WLAN-Verbindung des Gerats

Przed nawigzaniem polgczenia upewnij sie, Ze router i siec
dziataja bezblednie.

1 spelnione s3 nastepujace warunki lub w razie potrzeby dostosuj
odpowiednio ustawienia routera:

* Router musi korzysta¢ z sieci 2,4 GHz.

* Nazwa uzytkownika i hasto routera nie mogg by¢ diuzsze
als 32 Ziffern sein;
hasto nie moze zawiera¢ znakéw specjalnych.

¢ Ustawienia sieci WLAN routera musza
zawierac¢ szyfrowanie WPA2.
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Nawiazanie polaczenia Wi-Fi z okapem kuchennym

* Podczas catego procesu tgczenia nalezy utrzymywac jak
najmniejszg odleglos$¢ miedzy okapem kuchennym, routerem
aurzadzeniem mobilnym.

* Polacz urzadzenie mobilne z siecig Wi-Fi 1 wiacz Bluetooth.

* Uruchom aplikacje KKT Control
1 zarejestruj sie, podajac swoj adres e-mail.

' Wiacz tryb ustawien Wi-Fi okapu kuchennego, dotykajac przycisku wentylatora
przez 5 sekund.
Podswietlenie przycisku zacznie migac.
Uwaga: Je$li polgczenie Wi-Fi nie zostanie nawigzane w ciggu 3 minut,
przycisk wentylatora przestanie miga¢ ¥R
, a urzadzenie przejdzie w tryb czuwania.

* Teraz nalezy nacisng¢ w giéwnym oknie aplikacji
oben rechts auf "+" / "Gerét hinzufiigen"
lub bezpos$rednio na przycisk ,Dodaj urzadzenie”.

* Wybierz okap kuchenny.

* WprowadZ aktualne hasto sieci Wi-Fi i potwierdz
wprowadzenie.

* Okap kuchenny przeprowadzi teraz automatyczng weryfikacje, polgczy sie z routerem i
zostanie wyswietlony w aplikacji KKT Control.

* Po dotknieciu okapu kuchennego pojawi sie okno obstugi urzadzenia z
wszystkimi dostepnymi funkcjami.
Szczegolowe instrukcje dotyczace zdalnego sterowania mozna znalez¢ na naszej stronie
internetowej www.kolbe.de na odpowiedniej stronie produktu.

@ Hinweise zu Verbindungsproblemen

* Jedli masz problemy z nawigzaniem polgczenia, mozesz
sprobowad usung¢ urzadzenie z listy filtrow MAC routera (jesli
jest aktywna)
i/lub zapisac nastepujacy port w zaporze sieciowej: TCP/UDP
6668

+ Jesli router jest juz polaczony z zbyt wieloma
urzadzeniami (w tym urzadzeniami mobilnymi), nalezy
najpierw odigczy¢ niektére urzadzenia,
wylacz router i uruchom go ponownie.


http://www.kolbe.de/

Zalecenia dotyczgce stosowania, wytyczne i wskazowki

5. Zalecenia dotyczace stosowania, wytyczne i wskazéwki dotyczace

WARNUNG!

Niebezpieczenstwo $mierci!

Jednoczesna praca wyciagu kuchenki i urzadzen lub
palenisk zaleznych od powietrza w pomieszczeniu moze
stanowic zagrozenie zycia!l

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ odpowiednich wskazéwek i
instrukcji zawartych w sekcji ,Tryby pracy” i ,Instalacja”!

A WARNUNG!
Niebezpieczenstwo pozaru!

Otwarta plomienn i wysoka temperatura mogg spowodowal zapalenie sie
urzadzenia lub nagromadzonego tiuszczu w filtrach!

Nie uzywaj otwartego ognia pod okapem kuchennym (np. do
flambirowania), nie uzywaj palnikdéw gazowych bez naczyn o odpowiednie]
wielko$ci i reguluj ptomien tak, aby nie wystawal poza dno
naczynia!

Aby unikng¢ zagrozen zwigzanych z osadzaniem sie

tluszczu, nalezy regularnie czyscic¢ urzadzenie zgodnie z

opisenm!

Szczegblnie oleje, tiuszcze, alkohol lub potrawy zawierajace te substancje
szybko sie nagrzewajg i mogg tatwo ulec samozapionowi w bardzo wysokich
temperaturach!

Potrawy mogg sie przypali¢, powodowa¢ szkodliwy dym lub

zapalié¢ sie!

Nie pozostawiaj ich bez nadzoru!

W przypadku pozaru nalezy odcig¢ doplyw pradu, wylaczajac

bezpiecznik, a nastepnie ostroznie ugasi¢ plomienie za pomoca

koldry gasniczej lub podobnego srodka!
Nigdy nie gasza Panstwo plongcego oleju lub tluszczu woda!

A VORSICHT!
Niebezpieczenstwo poparzenia!

Urzadzenie lub poszczegdlne jego elementy mogg by¢ gorgce podczas
pracy, a takze przez pewien czas po jej zakonczeniu!
Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy zachowa¢ odpowiednig ostroznos¢!
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5.1 Efektywne wykorzystanie okapu kuchennego

Urzadzenie spelnia najnowsze normy, a jego zuzycie energii zostalo juz w znacznym
stopniu zoptymalizowane pod wzgledem technicznym.

Aby jednak osiggna¢ optymalng wydajnos$¢ pracy okapu i zmniejszy¢ jego

zuzycie energii do minimum, nalezy dodatkowo przestrzegac

nastepujacych wskazoéwek:

* Aby zapewni¢ wydajng i bezawaryjng prace, nalezy zawsze zadba¢ o
wystarczajacy doplyw powietrza.
Wskazowka: Powietrze doprowadzane z géry i z przeciwnej strony obszaru
gotowania zazwyczaj zwieksza wydajnosc.

* Wacz urzadzenie odpowiednio wczes$nie, aby zapewni¢ stabilng cyrkulacje powietrza
1 zapobiec rozprzestrzenianiu sie opardw kuchennych w pomieszczeniu
przed wtgczeniem urzadzenia.

* Podczas pracy nalezy réwniez zadba¢ o stabilng cyrkulacje powietrza.
Nalezy unika¢ np. zawirowan opardéw kuchennych spowodowanych podmuchami
powietrza, przeciggami itp.

* Zawsze dostosuj poziom mocy do iloSci powstatych oparéw kuchennych, aby
mozna je bylo calkowicie usunac.

* W trybie cyrkulacji powietrza nalezy jednak pamietac, ze wolniejszy przeplyw
powietrza lepiej zapewnia czas potrzebny do zneutralizowania zapachow.

* Aby ograniczy¢ ilo$¢ opardw powstajgcych podczas gotowania i uniknac
zwiekszonego zapotrzebowania na moc oraz kondensacji, w miare mozliwosci
nalezy uzywa¢ pokrywek do naczyn kuchennych.

* Po zakonczeniu gotowania pozostaw okap wiaczony na niskim poziomie
mocy, az powietrze w pomieszczeniu zostanie oczyszczone z pozostatych
oparéw i zapachéw.

* Gdy wycigg nie jest juz potrzebny, nalezy go wylgczyc.
* Wylaczaj osSwietlenie, gdy nie jest potrzebne.

* Nalezy czySci¢ lub wymienia¢ filtry w zalecanych odstepach czasu, aby zapobiec
gromadzeniu sie zanieczyszczen, zwiekszonemu zuzyciu energii 1 pogorszeniu
dziatania.
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Czyszczenie i konserwacja

WARNUNG!

Niebezpieczenstwo pozaru!

Nieprzestrzeganie instrukcji czyszczenia grozi

Ryzyko osadzania sie ttuszczu, ktéry moze sie zapalic pod wplywem
wysokiej temperatury!

Nalezy regularnie czy$ci¢ urzadzenie, zwlaszcza filtr tluszczu,

1 upewnij sie, ze jest on zawsze zainstalowany podczas pracy, aby uniknac
osadzania sie tluszczu wewngtrz urzadzenia!

W przypadku stosowania filtra weglowego nalezy go wymieniac w

zalecanych odstepach czasu!

WARNUNG!

Niebezpieczenstwo porazenia pradem!

Przed przystagpieniem do czyszczenia i konserwacji nalezy odigczy¢ okap od
zasilania, wyciagajac wtyczke urzadzenia z gniazdka lub wylaczajac lub
wykrecajac bezpiecznik instalacji domowej!

Kontakt wilgoci z elementami pod napieciem moze spowodowa¢ porazenie
pradem elektrycznym i/lub zwarcie!

Do czyszczenia nie nalezy uzywa¢ nadmiernej ilosci piynéw ani myjek
wysokocisnieniowych lub parowych!

VORSICHT!

Niebezpieczenstwo poparzenia!

Urzadzenie moze sie mocno nagrzewaC podczas pracy!

Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy poczeka¢, az wszystkie elementy
ostygng!

Oswietlenie moze by¢ gorgce po zakonczeniu pracy!

Przed wymiang lampy LED nalezy poczekaé, az ostygnie!
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VORSICHT!

Niebezpieczenstwo obrazen!

Elementy wewnetrzne moga mie¢ ostre krawedzie! Podczas wymiany
filtra nalezy odpowiednio zabezpieczy¢ sie przed obrazeniami!

ACHTUNG!

Ryzyko uszkodzenia!

Do czyszczenia nie nalezy uzywac agresywnych $rodkéw czyszczacych
zawierajacych kwasy lub alkohol, $rodkéw $Sciernych ani ostrych lub
spiczastych narzedzi!

Mogg one uszkodzi¢ lub odbarwi¢ powierzchnie urzgdzenia i panel
sterowania!

Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ informacje producenta dotyczace Srodkéw
czyszczacych 1 narzedzi pod katem ich odpowiedniej przydatnosci!

Resztki Srodkéw czyszczacych mogg uszkodzic¢ powierzchnie urzadzenia!
Nalezy je zawsze natychmiast i catkowicie usuwac!

ACHTUNG!

Mozliwe zaktécenie dziatania!

Filtry zatkane tluszczem i/lub czgstkami brudu moga znacznie
ograniczy¢ dziatanie okapu kuchennego.

1 rozprzestrzeniajg nieprzyjemne zapachy.

Nalezy czysci¢ metalowy filtr tluszczowy i1 wymieniac

w trybie recyrkulacji filtr z weglem aktywnym w zalecanych odstepach
czasu!
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6.1 Czyszczenie elementéw urzadzenia

Aby urzadzenie zachowato swéj wyglad i pozostalo w pelni sprawne, nalezy o nie
dbac¢! Wszystkie czesSci urzadzenia nalezy zawsze utrzymywa¢ w czystosci i w
miare mozliwo$ci natychmiast usuwa¢ zabrudzenia,

zgodnie z opisem w ponizszych sekcjach i z

uwzglednieniem wszystkich poprzednich wskazéwek!

Zalecamy regularne czyszczenie co najmniej raz na 2 miesigce.

Ogolne wskazowki dotyczace czyszczenia powierzchni urzadzenia

* Do czyszczenia nalezy uzywa¢ miekkiej Sciereczki
zwilzong letnig woda i tagodnym Srodkiem czyszczgcym lub tagodnym roztworem
mydia.

* Wyczys¢ wszystkie powierzchnie, az do catkowitego usuniecia zabrudzen.

* Nastepnie dobrze osusz urzadzenie miekka $ciereczka.

Powierzchnie ze stali nierdzewnej / metalu
* Nalezy je rdéwniez czy$ci¢ w sposob opisany powyzej lub

* uzyj dostepnego w handlu, niesciernego srodka do czyszczenia
stali nierdzewnej, w razie potrzeby w kierunku szlifowania.
Nalezy przy tym uwaza¢, aby $rodek do czyszczenia stali nierdzewnej nie
nie dotykata lakierowanych powierzchni ani elementdéw sterujgcych!

* Nastepnie nalezy dobrze wysuszy¢ urzadzenie.

* W celu konserwacji mozna natozy¢ cienka warstwe srodka do pielegnacji stali
nierdzewnej dostepnego w specjalistycznych sklepach za pomocg miekkiej
$ciereczki.
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6.2 Wyjmowanie i czyszczenie metalowego filtra ttuszczu metodq ,, ”

Wyjmowanie metalowego filtra ttuszczu

* Aby uzyska¢ dostep do filtréw, nalezy odigczy¢ przednig czesc
tylnej piyty wyciagu przy dolnej czeSci urzadzenia, delikatnie pociggajac
za przednig krawedZz, jednoczesnie podtrzymujac plyte
1 odchyl ja w dét.

Nastepnie nalezy postepowaC w nastepujacy sposob dla kazdej czesci filtra:

* 0Odciagna¢ uchwyt filtra, aby zwolni¢ blokade.

* 0dchyl lekko filtr z otworu mocujgcego i przytrzymaj go druga reka,
aby nie spadl i nie spowodowal uszkodzen.

* Wyjmij filtr z urzadzenia.

Czyszczenie metalowego filtra ttuszczu

W zaleznoSci od czestotliwosci uzytkowania okapu, wieloczesciowy
metalowy filtr tluszczu nalezy czysci¢ co 2-3 tygodnie, zgodnie z
opisem w ponizszych sekcjach.

w razie potrzeby powtérz te czynnosc.

ﬁ ACHTUNG!
Ryzyko uszkodzenia!
Aby unikna¢ uszkodzenia filtra, nie uzywaj ostrych lub spiczastych
narzedzi czyszczacych

ani agresywnych lub kwasowych Srodkéw czyszczacych! Nalezy unikac $rodkéw
czyszczacych o odczynie zasadowym (warto$¢ pH powyzej 7)!

2-3 tygodnie.

Nalezy uzywac wystarczajacej, ale odpowiedniej ilosci $rodka
czyszczacego, aby tiluszcze mogly sie rozpuscic!

Jesli ilos¢ Srodka czyszczacego jest niewystarczajaca, tluszcze ulegaja
zmydleniu, co powoduje, ze filtr mozna odtluscic tylko za pomoca
agresywnych specjalnych Srodkéw czyszczacych lub trzeba go wymienic!

@ Metall-Verfarbungen durch die Reinigung

Czeste czyszczenie, zwtaszcza w zmywarce,

lub stosowanie agresywnych srodkdéw czyszczacych moze dojs¢ do zmiany
koloru powierzchni metalowej.

Nie ma to wplywu na dzialanie elementéw metalowych i nie

stanowi podstawy do reklamacji.
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Czyszczenie reczne

* Namocz metalowy filtr na okolo 1 godzine w
gorgcej wodzie z dodatkiem ptynu do mycia
naczyn.

* Nastepnie wyczys¢ go miekka szczotky. Uwazaj, aby nie
uszkodzic¢ metalowej siatki filtra.

* Nastepnie dobrze wyplucz go goracg wodg.

* Po wyczyszczeniu pozostaw filtr do catkowitego wyschniecia.

Czyszczenie w zmywarce

* Silnie zabrudzone filtry metalowe przed czyszczeniem w zmywarce nalezy
dobrze namoczy¢ w gorgcej wodzie z ptynem do mycia naczyn.

* Metalowy filtr nalezy my¢ oddzielnie od naczyn,
aby unikng¢ ewentualnych osaddw tiuszczu na naczyniach i gromadzenia sie
resztek jedzenia w siatce filtra.

* Umies¢ filtr pionowo i luzno w zmywarce, tak aby nie by}l zakleszczony,
najlepiej strong filtrujaca skierowang w dot.

* Wybierz ustawienie temperatury od 55 do 65°C.

* Przed ponownym zamontowaniem filtra nalezy upewni¢ sie,
ze jest on catkowicie suchy.

Wkiadanie filtra metalowego

* Po wyczyszczeniu nalezy pozostawi¢ filtr do calkowitego
wyschniecia, a nastepnie ostroznie umiescic¢ go z powrotem w
pokrywie.

* Wiéz metalowy filtr tluszczowy do pokrywy w odwrotnej
kolejnosci niz podczas wyjmowania.

* Upewnij sie, ze zatrzask jest zablokowany, a filtr jest prawidlowo
zamontowany, tak aby nie mogl sie poluzowa¢, spas¢ i spowodowac
uszkodzenia!
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6.3 Wymiana lub demontaz/montaz filtra z weglem aktywnym
Wymiana filtra z weglem aktywnym w trybie recyrkulacji

Filtréw z weglem aktywnym nie mozna my¢ ani regenerowa¢ i nalezy je . .
wymieniac¢ co 3-12 miesiecy, w zaleznoSci od czestotliwos$ci - .( L,

uzytkowania okapu kuchennego.

3-12 M.

Aby korzysta¢ z urzadzenia w trybie recyrkulacji, nalezy zainstalowac
dostarczony filtr z weglem aktywnym i wymienia¢ go wylacznie na filtr tego
samego typu (patrz ,Dane techniczne”)

W nastepujacy sposob:

Montaz filtra z weglem aktywnym

* Wyjmij metalowy filtr tiuszczowy zgodnie z opisem w odpowiedniej
sekcji tego rozdziatu,
tak, aby uzyska¢ dostep do wnetrza urzadzenia.

* Umied¢ czeSci filtra z weglem aktywnym po odpowiedniej stronie 7
silnika wentylatora i obrd¢ je zgodnie z ruchem wskazéwek (
zegara na obudowie silnika. \

* Upewni¢ sie, ze filtr jest stabilny i prawidlowo zamocowany, tak aby nie
mogl sie poluzowac¢, spas¢ i spowodowac hatas lub uszkodzenia!

* W6z metalowy filtr z powrotem, jak opisano w odpowiedniej sekcji
tego rozdziatu.

Demontaz i wymiana filtra z weglem aktywnym

* Aby zdemontowal zuzyty filtr z weglem aktywnym, nalezy postepowac
w odwrotnej kolejnosci niz podczas montazu.

* Nastepnie nalezy go wymieni¢, montujac nowy 2-czeSciowy filtr weglowy
tego samego typu po obu stronach silnika, jak opisano powyzej.

* Oba elementy filtra z weglem aktywnym nalezy utylizowal w
odpowiedni sposéb.
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6.4 Wymiana o$wietlenia LED

WARNUNG!

Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym!

Aby unikng¢ zwigzanych z tym zagrozen,

Wszelkie prace zwigzane z oswietleniem LED mogg by¢ wykonywane wylgcznie
przez odpowiednio wykwalifikowang osobe

!

W tym celu urzadzenie nalezy odigczy¢ od zasilania!

é VORSICHT!
Niebezpieczenstwo obrazen!

Swiatlo lamp LED jest bardzo jasne i moze

uszkodzi¢ wzrok!

Nalezy unikac patrzenia bezposrednio na wigczone swiatlo! Nalezy réwniez
odpowiednio uwaza¢ na dzieci, zwlaszcza niemowleta!

* Aby wymienic zardwke, nalezy
nowg diode LED tego samego typu, co ta zamontowana w modelu.
Nalezy zwr6ci¢ szczegdlng uwage, aby nie miala ona wiekszej mocy niz oryginalna
zardwka 1 byta zgodna z danymi podanymi na tabliczce znamionowej.

* Przed wymiang zaroéwki upewnij sie,

urzadzenie jest catkowicie odlaczone od zasilania i wszystkie elementy
ostygly!



Rozwigzywanie
problemaw. _ _ o l____.

7. Rozwigzywanie probleméw

é WARNUNG!
Nie uzywaj urzadzenia w przypadku uszkodzenia lub awarii!
W przypadku uszkodzenia lub awarii nie nalezy uzywac
urzadzenia!

Moze to by¢ niebezpieczne!
Nalezy natychmiast odigczy¢ urzadzenie od zasilania!

Naprawy i modyfikacje sg bardzo niebezpieczne dla oséb nieposiadajacych
odpowiednich kwalifikacji i moga spowodowa¢ uszkodzenia!

Nigdy nie nalezy samodzielnie naprawiac¢ ani modyfikowa¢ urzadzenia,
ani go rozbierac!

Ponizsza tabela moze pomdc w samodzielnym znalezieniu rozwigzania ewentualnych
probleméw z urzadzeniem.

Jesli podane rozwigzania nie pomoga w usunieciu problemu, nalezy
skontaktowa¢ sie z obstuga klienta lub odpowiednio
wykwalifikowanym specjalista!

Problem Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwigzanie

Urzadzenie nie Brak zasilania Upewnij sie, ze urzadzenie

wiacza sie. jest calkowicie 1 prawidiowo podigczony do
sprawnego zrodla zasilania (patrz odpowiednia
sekcja).

Sprawdz, czy nie zadzialal bezpiecznik lub czy w
Twoim mieszkaniu lub okolicy nie nastgpita
awaria zasilania.

“Oswietlenie nie” " Nalézy wymienic =~~~ Wymier Zarowke ma nowa,” zgodnié Z opiseém w ™~
dziata. zarowke. odpowiedniej sekcji.
Nieprawidiowy montaz Sprawdz montaz zardéwek i w razie potrzeby
zarowki popraw go. W razie watpliwosci skontaktuj sie z

wykwalifikowang osobga.
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________________________________________________________________________________ _prableméw. ______.

Problem
Niewystarczajaca
wydajnos¢
wyciagu

Mozliwa przyczyna
Zbyt duza
odlegtos¢ miedzy
urzadzeniem a
powierzchnig
kuchenki

Podcisnienie w
pomieszczeniu
spowodowane

doptywem powietrza

Zatkane /
zabrudzone filtry

Zbyt maty przekroj

przewodu powietrznego

Zablokowane drogi

powietrza

Powrot powietrza
wywiewanego z
powodu
niekorzystnych
warunkdw
instalacyjnych

Mozliwe rozwigzanie

Zainstaluj urzadzenie na nizszej wysokosci.
Przestrzegaj instrukcji instalacji!

Zawsze nalezy zapewnic wystarczajacy
doptyw Swiezego powietrza, przestrzegajac
odpowiednich wytycznych!

_____________________________________________

lub wymien filtr z weglem aktywnym zgodnie z
opisem w odpowiednim rozdziale.

Nalezy przestrzegac wskazéwek i instrukcji
dotyczacych_przewodu_powietrznego! ____________.

Sprawdz, czy przewdd powietrzny nie jest
zablokowany (np. przez moskitiere, zablokowang

plyty pokrywy...) i usuni ewentualne ciata obce.

Boczne bariery na wysokos$ci szczelin wylotu
powietrza w szybie moga w trybie

recyrkulacji lub w przypadku braku montazu
weza wywiewnego w trybie wywiewu spowodowac
cofniecie stramienia powietrza -wywiewarego ~~~
, zmniejszajac w ten sposdb wydajno$¢ ssania!
Nalezy przestrzegaC wskazéwek dotyczacych trybu
recyrkulacji zawartych w sekcji ,Wazne wskazéwki
1 wymagania instalacyjne”!
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problemaw. _ _ o l____.
Problem Mozliwa przyczyna Mozliwe rozwigzanie
Tworzenie sie kropli Zatkane / Wyczy$¢ lub wymien
zanieczyszczony filtr(y) zgodnie z odpowiednig sekcja
filtry
Niekorzystne warunki  Nalezy przestrzega¢ wskazéwek i zalecen
wentylacyjne
instrukcje dotyczace przewodéw powietrznych,
w szczeg6lnosci nachylenia!
Podwyzszony poziom Niewystarczajace Sprawdz, czy urzadzenie nie ma luznych
hatasu
podczas pracy mocowania mocowania
podczas pracy urzadzenia lub jego
komponentoéw
Wzrost predkosci SprawdZ wentylator i przewdd powietrzny
obrotowej
wentylatora na blokady (np. réwniez blokujace
przez kabli itp.) i przestrzegaj wskazéwek
niewystarczajaca
diugosc¢
dotyczace dotyczace przewodu odprowadzajacego powietrze.
doprowadzenia
______________________ powletrza _ ...
Urzadzenie wibruje Niewystarczajace Sprawdz, czy urzadzenie jest prawidiowo i
“podczaspracy Wecewkaizechniczna  Pryslinyio zkostelkanez dziatem obstugi klienta
Oswietlenie dziala, lubaedpopbedaibynyiskads fduaoyape ssane L
ale wentylator nie SRS ArokbRAcy BEAY elementy montazowe,

Nienormalny
Hatas / zapach
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8. Instalacja okapu kuchennego

8.1 Wazne wskazéwki i wymagania dotyczace instalaciji

WARNUNG!

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem, obrazen
ciata i uszkodzenia!

Nieprawidlowy montaz moze spowodowal zagrozenie, a urzadzenie moze by¢
niestabilne i spas¢, powodujac uszkodzenia!

Nalezy dokladnie przestrzega¢ wszystkich instrukcji zawartych w
niniejszej instrukcji obstugi i zadba¢ o solidne i bezpieczne
zamocowanie,

Zalecamy montaz urzadzenia przez odpowiednio

wykwalifikowany personel !

Urzadzenie musi by¢ odigczone od zasilania elektrycznego podczas
catej procedury instalacji!

ﬁ VORSICHT!
Niebezpieczenstwo obrazen!

Niektére czeSci urzadzenia mogg mie¢ ostre krawedzie!
Podczas obstugi urzadzenia nalezy odpowiednio
zabezpieczy¢ sie, np. zakladajgc rekawice robocze!

Podczas instalacji nalezy przestrzega¢ wszystkich obowigzujgcych przepiséw

, W tym instrukcje, wymiary i przepisy dotyczace odleglosci zawarte w niniejszej
instrukcji obstugi!
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Wymagania zgodnie z trybami pracy

Wymagania instalacyjne dotyczace warunkéw konstrukcyjnych zalezg od
wybranego trybu pracy. 1??;? 1//T5;

Urzadzenie moze by¢ uzywane w jednym z nastepujacych trybdéw
pracy:

* Tryb recyrkulacji z powrotem powietrza wywiewanego do
pomieszczenia przez otwory wywiewne w szybie (1)

* Tryb pracy z odprowadzaniem powietrza na zewnatrz przez kanal
wentylacyjny lub stalg rure wentylacyjng (2)

Prosze zwr6ci¢ uwage na odpowiednie sekcje 1 2
w sekcji ,Sposéb dziatania.”!

Wskazowki dotyczace pracy w trybie recyrkulacji

Jesli urzadzenie jest uzywane jako okap z obiegiem powietrza, nie sg wymagane
zadne specjalne $rodki konstrukcyjne ani warunki.

Nalezy jednak przestrzegaC nastepujgcych wskazoéwek:

* Przed uruchomieniem zamontowa¢ filtr z weglem aktywnym na L
silniku wentylatora, zgodnie z opisem w odpowiedniej /
sekcji w cze$ci ,Czyszczenie”. '
Uwaga: Nalezy pamietac, ze filtr weglowy stuzy do pochtaniania zapachdéw i
stanowi uzupeinienie metalowego filtra tluszczowego, ale nie zastepuje go!

Aby unikng¢ zagrozenia pozarowego, uszkodzen i awarii spowodowanych
osadzaniem sie tluszczu, nigdy nie uzywaj urzadzenia bez
zamontowanego metalowego filtra tluszczowego!

* W miare mozliwo$ci nalezy upewni¢ sie, ze na wysokosci bocznych
otworéw wylotowych kanalu nie ma zadnych przeszkdéd, takich jak
meble lub $cianki wneki,
aby zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza z powrotem do
pomieszczenia.
W przeciwnym razie powietrze wywiewane moze zostac skierowane w doét / z
powrotem do wyciggu, co moze spowodowal stabg wydajno$¢ wyciagu. Jesli
nie da sie unikna¢ przeszkéd bocznych, mozna sprébowac zablokowal przeplyw
zwrotny, wypeiniajac / uszczelniajgc boczng wneke ponizej otwordw wywiewnych
materialem odpornym na wysoka temperature.

Dostarczony waz wywiewny nie jest potrzebny do pracy w trybie
recyrkulacji.
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Wymagania dotyczace trybu recyrkulacji

WARNUNG!

Niebezpieczenstwo $mierci!

W przypadku jednoczesnej pracy wyciagu kuchennego i urzadzen lub
palenisk zaleznych od powietrza w pomieszczeniu,
niewystarczajacy dopiyw powietrza moze spowodowac
podcisnienie.

co powoduje, ze dym i toksyczne gazy spalinowe s3 ponownie
wprowadzane do pomieszczen mieszkalnych!

W takim przypadku istnieje zagrozenie zycia!

Nalezy zapewni¢ odpowiedni doplyw Swiezego powietrza,

jak opisano ponizej!

Jesli korzystasz z urzadzenia w wersji z odprowadzaniem powietrza,
nalezy zapewnic spelnienie ponizszych warunkdéw! Jesli tak nie jest, nalezy
uzywa¢ okapu w trybie recyrkulacji!

* W przypadku pracy w trybie wywiewowym nalezy bezwzglednie zapewnic,
aby podczas pracy wyciggu kuchennego do pomieszczenia
naptywata przez caly czas wystarczajgca ilos¢ Swiezego
powietrza,
tak aby nie powstalo podcisnienie wieksze niz 4 Pa (4 x 10-5
bar)!
Mozna to osiagnal np. poprzez otwory w drzwiach i oknach, ktére nie mogg byc
zamkniete, w polgczeniu z skrzynka scienng nawiewno-wywiewng
lb poprzez inne $rodki techniczne.
Sama skrzynka scienna do nawiewu/wywiewu powietrza nie gwarantuje przestrzegania
wartosci granicznej!
Prosze zasiegnaC porady u wiasciwego kominiarza w sprawie systemu
wentylacyjnego domu i odpowiednich $rodkéw wentylacyjnych!
Nalezy Scisle przestrzega przepiséw wydanych przez lokalne wiadze!

* W celu odprowadzenia powietrza z kuchni nalezy zapewni¢ w budynku specjalny
kanal wentylacyjny przeznaczony wytacznie do odprowadzania powietrza, zamontowang na
stale rure wentylacyjng lub skrzynke wentylacyjng z wyjsciem na zewnatrz
(wiecej informacji na temat odprowadzania powietrza znajduje sie w ponizszym
rozdziale).

* Odprowadzane powietrze nie moze by¢ kierowane przez kanaty,
odprowadzane wraz z oparami powstajacymi podczas spalania gazu lub innych
paliw!

* Jedli powietrze wywiewane ma by¢ odprowadzane do nieuzywanego komina

dymowego lub spalinowego, nalezy uzyskac¢ zgode wlasciwego
kominiarza.
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* Aby skierowa¢ strumien powietrza wylotowego z urzadzenia do wybranego
kanatu wentylacyjnego, wylot powietrza korpusu okapu
musi by¢ polaczony z otworem kanatu wentylacyjnego. W tym celu
nalezy uzy¢ dostarczonego weza wentylacyjnego,
zgodnie z opisem w odpowiedniej sekcji ,Montaz...".

@ Filternutzung im Abluftbetrieb:

Filtr weglowy ma sens tylko w przypadku pracy okapu w trybie recyrkulacji.
Dlatego nie nalezy montowa¢ dostarczonego filtra weglowego lub nalezy go
usung¢, jesli jest juz zainstalowany.

Nigdy nie uzywaj urzadzenia bez zamontowanego metalowego filtra
tluszczowego, aby uniknaC zagrozenia pozarem, uszkodzen 1 zakldcen
spowodowanych osadzaniem sie tluszczu!

@ Informationen zu Riickstauklappen:

Montaz klap zwrotnych w systemie odprowadzania powietrza
zapobiega niepozadanym przeplywom powietrza, tj. niekorzystnej
wymianie powietrza miedzy powietrzem w pomieszczeniu a
powietrzem zewnetrznym. Dzieki temu mozna réwniez unikngc¢
nieprawidtowego dziatania okapu, np. zmniejszonej mocy ssania.
Jesli w systemie wywiewnym kuchni nie ma zainstalowanego takiego
urzadzenia, nalezy zamontowa¢ dostarczong dwuczes$ciowg klape zwrotng w
kréccu wywiewnym korpusu okapu,

zgodnie z opisem w sekcji ,Montaz...".

Wskazéwka: W budynkach wielorodzinnych ze wspélnym kanatem
wentylacyjnym wymagana jest klapa zwrotna dla kazdej kuchni.
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Wskazowki dotyczace prowadzenia powietrza wywiewanego do wylotu powietrza

ACHTUNG!

Ryzyko awarii!

Niewtasciwie zaprojektowany, niekorzystnie poprowadzony lub
uksztattowany przewdd odprowadzajacy powietrze moze znacznie
pogorszy¢ dziatanie urzadzenia!

Aby unikna¢ probleméw, takich jak zmniejszona wydajnos¢
odsysania, haltas lub zwiekszony poziom hatasu podczas pracy,
osadzanie sie tiuszczu lub tworzenie sie kondensatu, nalezy
doktadnie przestrzega¢ wskazéwek zawartych w tej sekcji!

Nalezy upewni¢ sie, ze speilnione s3g nastepujace warunki
zapewniajace prawidiowe dziatanie przewodu odprowadzajacego powietrze
do wylotu powietrza:

* Cala rura odprowadzajgca powietrze musi by¢ wykonana z materiatlu
niepalnego i nie moze by¢ poprowadzona wspdlnie z rurami gazowymi,
goracego powietrza itp. przez szyb.

* Przewdd wentylacyjny powinien mie¢ nastepujgce wrasciwo$ci:

* Trasa powinna by¢ mozliwie krotka i prosta, z niewielkg liczbg tukéw
i duzymi promieniami (maks. wygiecie 120°).

v Srednica wewnetrzna lub przekréj wewnetrzny min. 150 mm (w
razie potrzeby wraz z puszka $cienng)

* Okragly lub zaokraglony przekrdj
(np. rury okragte lub kanalty plaskie z zaokraglonymi naroznikami)

* Gladkie powierzchnie wewnetrzne

* Réwnomierny przebieg bez zwezen lub blokad (np. moskitiery,

sztywne lamele na wylocie powietrza) —_
* W przypadku poziomego utoZenia przewodu wywiewnego nalezy zapewnié /ft]:___,‘tﬂ; _;1:£2°
minimalny spadek 1 cm na metr lub kat nachylenia 2°, aby zapobiec [
cofaniu sie skroplin (patrz ilustracja).
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* Je$li przewdd odprowadzajacy powietrze przechodzi przez
nieogrzewane lub chiodne pomieszczenia (np. strychy), nalezy go
zaizolowac,
aby zapobiec dodatkowemu tworzeniu sie kondensatu.

* W niektdrych przypadkach moze by¢ konieczne zastosowanie dodatkowej
bariery przeciwkondensacyjnej (dostepnej w wiodgcych marketach
budowlanych).

* W przypadku montazu na dachu nalezy zastosowa¢ dwuscienng osione
dachowa z odprowadzeniem skroplin na zewngtrz.

* Wszystkie polaczenia muszg by¢ uszczelnione.

* Nalezy upewni¢ sie, ze po zainstalowaniu przewodu wentylacyjnego klapy
zwrotne moga sie swobodnie otwiera¢ i zamykac.

Miejsce i otoczenie instalacji

Urzadzenie to jest przeznaczone do uzytku prywatnego w warunkach domowych i
moze by¢ zainstalowane np. w kuchni nad standardowa plyta grzejna.

Nalezy przestrzegac¢ nastepujacych ograniczen:

* Urzadzenie nie nadaje sie do stosowania nad grillami
lub otwartych paleniskach na paliwa state.

* Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego.

* Nalezy przestrzega¢ wskazéwek producenta dotyczacych urzadzen kuchennych,
ktére maja by¢ uzywane w polgczeniu z okapem kuchennym, w
szczegblnosci czy dozwolone jest uzywanie okapu kuchennego nad nimi.
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8.2 Wybér pozycji montazu

* Aby uzyska¢ optymalng wydajnos¢ wyciggu, nalezy wybra¢ polozenie
urzadzenia posrodku nad powierzchnia gotowania.

* Sprawdz przebieg przewodow elektrycznych, rur itp. w otoczeniu
instalacji, aby nie przewierci¢ ich podczas montazu.

* W miare mozliwoSci nalezy wybra¢ miejsce montazu tak, aby urzadzenie bylo
tatwo dostepne podczas instalacji, a takze po jej zakohczeniu, np. w
celu czyszczenia i konserwacji.

* W przypadku pracy w trybie recyrkulacji nalezy réwniez
przestrzega¢ odpowiednich instrukcji w sekcji ,Wymagania instalacyjne”
w rozdziale ,Wskazéwki dotyczace pracy w trybie recyrkulacji”.

Powierzchnia montazowa / podtoze

* Sprawdz nosno$¢ i wytrzymatos¢ wybranej powierzchni montazowej pod
katem ciezaru okapu i uzywaj wylgcznie odpowiednich materiatoéw
montazowych.

@ Hinweise:

* Dostarczone $Sruby i kolki s3 przeznaczone do masywnego
muru.
W razie potrzeby wymien je odpowiednio do podioza, zgodnie z
opisem w sekcji ,Montaz...”.

* Upewnij sie, ze w wybranym miejscu mozna uzyska¢ wymagang
gtebokos¢ otworu (diugos¢ kolka + 10 mm), aby zgenié
stabilne mocowanie kolkéw.

* Sprawdz podloze montazowe pod kgtem nierdwnosci i w razie

potrzeby wyréwnaj je.
Powierzchnia montazowa musi by¢ réwna 1 pionowa.
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8.3 Wymiary montazowe / ustawienie
ACHTUNG!

Ryzyko uszkodzenia i awarii!

Zbyt mala odlegtos$¢ miedzy powierzchnig kuchenki a okapem

moze spowodowal uszkodzenie urzadzenia! Zbyt duza odleglos¢

moze znacznie ograniczy¢ wydajnos$¢ ssanial

Nalezy przestrzega¢ ponizszych wytycznych dotyczacych odleglosci
lub dostosuj je do odleglosSci bezpieczenstwa stosowanych urzadzen
kuchennych, jes$li producent podal wieksze wartosci!

Aby zapewni¢ optymalng wydajno$¢ wyciagu, nalezy zamontowal go w odlegtosci 65-70
cm nad powierzchnig gotowania. Nalezy jednak przestrzega¢ nastepujacych wytycznych
w zaleznoSci od rodzaju plyty grzewczej:

Rodzaj plyty grzewczej Odleglosc (a) ;
Szklo ceramiczna plyta grzewcza / zeliwne plyty !

_grzewcze _______________________________________.Ptyta ______ :
gazowa 65 cm 70 cm

Plyty grzewcze opalane weglem / olejem / drewnem 85 cm

Wymiary urzadzenia

Dane w mm

J —
4y

500

500
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8.4 Przygotowanie do montazu i wskazowki

VORSICHT!

Niebezpieczenstwo obrazen!

Poszczegblne elementy moga mie¢ ostre krawedzie! Podczas

montazu nalezy chroni¢ sie przed obrazeniami, np.

zakladajac rekawice robocze!

Urzadzenie jest ciezkie! @) o O
Nie nalezy przenosic¢ ani montowa¢ urzgdzenia samodzielnie, ale z

pomocg co najmniej jednej osoby

1 uzywaj odpowiednich $rodkéw pomocniczych!

Wskazowki przed instalacja

* Przed montazem okapu nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
zawartymi w rozdziale ,Wskazdéwki przed uzyciem”!

* Przed i po montazu nalezy dokiadnie wyczy$cic¢ urzadzenie i
miejsce montazu,
aby podczas uruchomienia nie doszlo do zasysania kurzu, resztek
materialdéw zabezpieczajacych transport lub pozostaltosci po montazu!

+ Do montazu nalezy przygotowaé nastepujace elementy: 1
* Okap kuchenny wraz z kanatem wentylacyjnym S —
' Dostarczone akcesoria 2
w tym szablon montazowy i niniejsza
instrukcja
' 0Oiowek lub podobne narzedzie do zaznaczania (1) 3

* Miotek (2)

+ Poziomica lub podobne narzedzie (3) 4
* Narzedzie pomiarowe (4)

v Srubokret (5) 5

* Wiertarka wkretarka akumulatorowa lub podobne (6)

=
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8.5 Montaz urzadzenia

@ Hinweis zur Vermeidung von Ablagerungen

W przypadku montazu okapu kuchennego w pozycji
niepoziomej w rogach/krawedziach urzgdzenia moze
gromadzi¢ sie tluszcz i/lub skroplona woda! Podczas
montazu i po jego zakonczeniu nalezy sprawdzi¢ prawidlowe
ustawienie urzadzenia za pomocg poziomicy!

Montaz nalezy przeprowadzi¢ na solidnym murze, zgodnie z
opisem w ponizszym rozdziale.

Jesli urzadzenie ma by¢ zamocowane na Scianie o innym
skladzie (np. plyta gipsowo-kartonowa, beton komdérkowy, cegla
Poroton), nalezy wymieni¢ dostarczone elementy mocujace na
odpowiednie do podioza! Jesli powierzchnia montazowa jest
wykonana z drewna, mozna ewentualnie zrezygnowa¢ z kolkédw.
Nalezy jednak zawsze zadba¢ o bezpieczne mocowanie!

* Ustal pozgdanag pozycje montazu okapu kuchennego lub
odpowiednich szyn mocujacych zgodnie z wyzej
wymienionymi przepisami dotyczgcymi odleglosci i
wymiarami, na $rodku nad plytg grzejna.

* Nastepnie przyldz szyne mocujaca korpus ostony
do Sciany
1 zaznacz polozenie otwordw na Sruby na $cianie.
Wskazowki:
Korpus okapu zostanie pdzniej zawieszony tylng gorng
krawedzig na szynie o szeroko$ci 175 mm.
Dolna cze$¢ kanatu wentylacyjnego jest montowana gorna
krawedzig do szyny o szerokosci 150 mm, a gdérna czes¢ do
szyny o szeroko$ci 165 mmprzy czym jej wysoko$¢ mozna
dostosowa¢ zgodnie z podanymi wymiarami.

* W odpowiednich miejscach
otwér o diugosci + 10 mm i $rednicy odpowiadajacej
Srednicy kolkow.
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* Delikatnie wbij kolek w kazdy otwér za pomoca miotka
Przyt6z szyne mocujaca korpus ostony do Sciany i
przymocuj ja
wkrecajac dostarczone Sruby ST4x30 mm w koiki i
dokrecajac je.

* Podnie$ korpus okapu z pomoca drugiej osoby i zawie$ go na
szynie.

* 0d wewnatrz okapu zaznacz
pozycje otwordw na Sruby z tytu okapu na $cianie (w tym
celu nalezy zdja¢ metalowy filtr tluszczu, jak opisano w
odpowiedniej sekcji ,Czyszczenie...").

* Zdejmij pokrywe, wywier¢ otwory o diugosci + 10 mm i
Srednicy odpowiadajgcej kolkom w zaznaczonych
miejscach
1 ostroznie wbij miotkiem w otwory kolejng z dostarczonych
kolkow.

* Ponownie zawiesi¢ okap i przymocowaé jego tylng czes¢ do
$ciany / koikéw za pomoca pozostatych dostarczonych $Srub
ST4x30 mm.

* 716z teleskopowy kanal wentylacyjny z dwdch
czesciwsuwajac je w siebie
1 umie$¢ go na korpusie okapu.

* Podciagnal gorng krawedz wewnetrznej (gornej) czesci
kanatu na wymagang wysokos¢
i zaznacz na $cianie polozenie gérnych naroznikéw obu
cze$ci szybu przylegajacych do Sciany.

* Zdejmij ponownie kanat.
Przyléz gérne rogi uchwytéw szybu do odpowiednich oznaczen,
zaznacz otwory na $ruby na $cianie
i wywier¢ w zaznaczonych miejscach po 2 otwory o diugosci + 10
mm i $rednicy odpowiadajacej koikom.
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* W kazdym otworze whij kolek rozporowy,
umie$¢ dwie szyny mocujace dla czesci szybu w opisanej
wczesniej pozycji
1 przymocowa¢ je do $cianyuzywajac pozostatych Srub
ST4x30.
Wkreci¢ koiki i dokrecic.
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* Zamontowa¢ dostarczone klapy zwrotne w kierunku
otwierania do gory w kréccu wylotu powietrza na gérnej
czesci korpusu okapu.
Wskazéwka: W przypadku pracy w trybie recyrkulacji lub jes$li w
przewodzie wywiewnym pomieszczenia znajduje sie juz klapa zwrotna, ten
krok nie jest konieczny.

* Przymocowa¢ dostarczony w3z wywiewny do wylotu
powietrza korpusu okapu
1 podiacz go do dalszego przewodu wywiewnego.
Uwaga: W przypadku pracy w trybie recyrkulacji ten krok nie jest koni

* Ponownie zaléz teleskopowy kanal wywiewny na korpus
okapu, przy czym zewnetrzny (dolny)
Zaczep goérng czes¢ od gory do doiu w dolnym
uchwycie szybu.
Nalezy przy tym zwrdci¢ uwage, aby dolna czes¢
zewnetrznej czesci szybu przylega réwno do korpusu
ostony.
Nie ma jednak potrzeby tgczenia szybu z korpusem ostony za
pomocg Srub.

* Wyciagnij goérng krawedz wewnetrznej (goérnej) czeSci szybu
na wymagang wysoko$¢ i zamocuj ja za pomocg dostarczonych
Srub ST4x8 mm
do gornego uchwytu szybu.

* Przed uruchomieniem nalezy upewni¢ sie,
, aby wczesniej wyjety metalowy filtr tiuszczu zostal
ponownie calkowicie wiozony
1 plyta odciaggowa jest ziozona i stabilnie
osadzona w uchwycie!
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8.6 Podtaczenie do zasilania
Kabel urzadzenia jest wyposazony w standardowg wtyczke. Aby

podigczy¢ jg do gniazdka elektrycznego,
nalezy przestrzega¢ nastepujgcych wskazoéwek:

* Urzadzenie nalezy podigczy¢ do sieci elektrycznej dopiero po
jego prawidtowym zamontowaniu!

* Przed podlgczeniem urzadzenia upewnij sie, ze lokalne
napiecie sieciowe (V) i czestotliwos¢ (Hz) sg zgodne z
danymi podanymi na tabliczce znamionowej!

* Je$li po instalacji wtyczka nie jest juz dostepna, nalezy upewnic
sie, ze w obwodzie elektrycznym urzadzenia zainstalowany jest latwo
dostepny, wielobiegunowy wytacznik (bezpiecznik) o rozstawie
stykéw co najmniej 3 mm, zgodny z obowigzujgcymi przepisami i
zapewniajacy w razie awarii calkowite odlgczenie urzadzenia
alzasilania!

* Podigcz wtyczke przewodu zasilajacego bezposrednio do
prawidiowo uziemionego gniazdka
znajdujacego sie w poblizu urzadzenia!

* Nie nalezy uzywac listew zasilajacych ani przediuzaczy do
podigczenia urzadzenia do sieci elektrycznej! Nie zapewniajg
one wymaganego bezpieczenstwa!

* Nalezy uwaza¢, aby podczas instalacji i po jej zakonczeniu
kabel nie zostal zgiety, zgnieciony lub skrecony.

werden kann und seine Temperatur nie 75°C libersteigt.
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9. Dane techniczne

Oznaczenia modeli

Nazwa producenta

FLAT6006S /
FLAT6006ED
KKT KOLBE

FLAT9006S /
FLAT9006ED

Odprowadzanie powietrza
lub recyrkulacja

Poziom mocy akustycznej na poziomie
intensywnym

Srednia intensywno$é oswietlenia
na powierzchni kuchennej

Zmierzony pobor mocy
w stanie gotowosci

Zmierzona moc pobierana
w stanie wytaczenia

Zmierzona moc wejsciowa elektryczna
przy najbardziej energooszczednym poziomie
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Informacja dotyczaca zgodnosci produktu

Nazwy produktow:

FLAT6006S FLAT6006ED
FLAT9006S FLAT9006ED

Okapy kuchenne

Producent / dystrybutor:

KKT KOLBE Kiichentechnik
GmbH & Co. KG Ohmstralle
17

D-96175 Pettstadt

www . kolbe.de info@kolbe.de

Niniejszym firma KKT Kolbe Kichentechnik GmbH & Co. KG oswiadcza,
ze wyzej wymienione typy urzadzen radiowych
sg zgodne z dyrektywg 2014/53/UE.

Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE
jest dostepny pod powyzszym adresem internetowym.

Pelne dokumenty mozna otrzymac
na pisemny wniosek pod powyzszym adresem kontaktowym.
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Kierownik ds. zarzadzania produktami
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Obstuga klienta

Obstuga klienta KKT Kolbe

Chetnie pomozemy, je$li masz pytania techniczne lub
problemy z urzadzeniem.

oder doch einmal etwas kaputtgehen sollte.

Sie erreichen unseren Kundenservice unter:

Obstuga klienta KKT KOLBE Tel. \.

09502 667930

E-mail: info@kolbe.de
www: www. kolbe.de

Wiecej danych i dokumentéw mozna
Znalez¢ na naszej stronie internetowej w
sekcji ,Pytania i odpowiedzi”.

Halten Sie bitte folgende Informationen bereit:
* Numer klienta

* Data faktury lub dowodu dostawy

* Typ urzadzenia (numer modelu)

* Numer seryjny
Uwaga:
20-cyfrowy numer seryjny znajduje sie na tabliczce znamionowej
urzadzenia lub na zewnetrznej stronie opakowania kartonowego. Jesli zostatl

zapisany, mozna go réwniez znalez¢ na wewnetrznej okiadce niniejszej
instrukcji.
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